R RRAESTRRSR 2007 4E 58 1 X3 (MR 23 ) E 61-T1

MahinEl-Fasaric: IMASHaSREE
“Hir M “F ' MEASE

R 2y B #R
RRAEERABFHRE LETX

RE BMITS5EEHEERRETSFREEEDS . R 2 HIE U R X
MR AN F PEEF SRR S, SFEE, @0, #WEEEE. ACAE
AR R SR EIEN GBS - RKE T RS 3hid “i)” M B BT H3)
WXZ5h, BERRRT ATUKR 365 - THRENSGHRC, REHENDIRER
M. A& RBEH MR KIERLFE BT E RS DO — B LR BRI R
%, BARANZESZL (HiFih) SIRGEBENHZR GENEFHR) TRESFHE X6
P T IR 3R

— 35
BHTE (UFER “BE” ) MEEEEE (LUTHRK “68iE”7 ) RRRTEHH
B BE 3. SR MR R KSR AIENN TS PREEF S AR S, B
EE, AL, WAENEE. ACAEHAEHR 5ITeREN G BE M ERKESE
WIRZR: shid “$7 M “F” BT HINAX 25, BRBEHTUS H N FHRIERNTD
g, REWMERAEERRE: “$” TR EEEY, B “F7 RannEE
A, ufl (1) *ERHR:

(1) a2 KEKERWBEERT -

ua hi hui td tsiak pa au k’w sud pou
(BRERCLRBEERY ©)

b. g El BN A4
ua muy td kome? kai me kai
(REMREAL2ESR )

c. Ak LR LMD -
ua lai kK’'w mup it'éiai kK’'w a mai
(BEEBREE )

UEXEAS I EE B RESBIENR SRR, BT ‘R BE, SWIER kong: BIEK “F” &2
vol, BEIER kE. AHEER, &IXH “R” M E” RE.

P RCHIEER KMk A E EA UK BFRAERAMHAANE. MENTF GRTHAMNNEEN), 3
ARFREAGFEFREL, AEEERE. JUETREENNKNTET, BIRRE.
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A B KRBT REHERCRE— MR EENEEEIR, FMEFETAEL
M—EEE S, FRFSEMESTH— EEEENEA. B3 “B” B eRF— 5
0] FAURR iE R D RE RIS . A SO B 0 B AR 6 B A SO R TR A T BE R Y
b, R Efretds.

= FRERHTFRAEHERD

TH], BRNA, ROEFTURLTFEERS K0T, b, FEEN “RO
B —ER” i “fb—Ek” , BUREES (1) afIf “REXSWEZEE” B0 “&
WE:EE” R —FEBEWTFR, REEZHEANRKIE. B (1997:106) XL FHNA
FH]#ME ( “sentence complement” ). XEFH R FXARMN, RAFHFEAMAE. 7
WEESH, BRI T —Rh—NEERETIY, WEEM “that”, B () (FED
B that BTLABEAAER). v HIIERGNsNEAE, FRI. ERFESEY, XM5I8T4
A% R AR IR Y “complementizer” . ACEHIBEMRK “ FHEWIRE” .

(2) Iknew (that) he was coming.
BIoBbER -

18 Chappell (BI¥HR) MBS, EHANEEEST D, HRBLIGE that MTHE
IR CRERZAH TR, 85 (a) X “EY” M4HE, b) BRE, ©) &5/ 5BIRE,
M, BLR ) “PL” %30 . Lord (1993:151) #5H, 1 “UW” shiARBHRMT RGN
FRiC R K A 7RS4 H (serial verb construction) (BRFR “#i84H” ) FEMIES, Wik
) —2EE (bl Ewe, Twi, Ga, Engenni, Gokanna %) ¥ hint. Lord FriR B
SUEAETESEHWEENDCENST, LWEIMNEE, BENRE. EXEFET,
FiF 7 WBERE TRENTORICHINEE, ERAGERDXNEWERC. EETH
#iE, EEENBEMNAT (FXBIE “W” waa MiFEH, #3% Chu 1994, Yeung
2002) , FHBEEEMHT:

(B) mEMHFrBLFFEHLBEANE -
a hiag tsai tAiag k’wm ilizi hytsi kai kid
(A st KB SLBHILFET) (#E)
4 BeEBEbeh X2 H

(RRBEHER) (& % 1%) (3 1997: 115)
(5) keoi tung ngo gong waa m dak hann

(RBRIICREE ) (# i) (Matthews and Xu 2005)
(6) HRMBARK- (# i 3%)

MU EEBETUES, BELATEN “W” oA FatRid, B8 (6) F,
“Mr RERBEMBENG, ‘U7 RETHOEshA. BRER, HEEN %7 BEER
TATRRCHITIRE (B TR “HE” i “HrR” gl — TN

Dixon (2004:34) i, HEFFRMEMEHT FIRIENINL. HGEXEFERHA
“FAZNE BE” (Primary-B verbs’), ffE:

3 (2006) fEHANVRIRT BLRSSE, FROrEEARRL. WTUIHBEARKAE, BUARMMAE. AXNE
AL R RE 2 3hid RIE M X IRG /.
HEIEGER “§” A FRSIERRRMAQRIE (078 2006) .
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1 B %53 Eof g KR F

2. %4 R XahiE B H R R 2 sl AR R ¥
3Rk X &b xR EH B Bl ¥

4. TR LA BoER BRE BR BB L5 Y&

REFAFHTHRI N8, TUERBR—AFEL, —ME3), H—PMRE
(Dixon 2004:8). RATE PRI Bx, BENEEIEN “U” NMEkE U E&KFhA
B, GRS ESEHE, LARKERSAEE, RULBLKERDRUE.

FELH H—NTAIFRIE “whether” (B “if”), ATIIH—ANAEERD, WTFH:

(7)  1will ask him whether / if he is coming.
(REMERAR =)

FERBME, £¥ENeEiEd, @A “F” LHHHITHEERIA “whether /if” 50
B8, TSI — I RATEEERA, WCLTRHERA (3 9 BEXN 1997:112. ELBEL
XHEE) .

(8) REMF(a)ERS O
ua men i(t’ci) ai lai a mai
(#%08] # & KR %& o I will ask him whether he wants to come or not.)
9 =ERMEIEFAEbh LB AIWRLAYG Y -
BARP (B)EHAFE 8 R EX L LB Y% - Let’s ask our teacher whether
he/she is going to Japan or America to study )

MEhi] “B” RBRBATHRCE — ML LES RS . RITEERNIL B
AHETCRRLTENE “8” ShremXHl.

= BEMATR R AENX, EETEERELEE
3.1 AN
HEMEEIEHMAER “B” N —IBIRE—AEIGE. “U” BETEXFEFBDPH
MR, LR “FHiERE” @), “E'&” @& 1), “WE ®TE” @12,
“Fhe” B 13), % (BBEHEEE 1997):

iz &8
(10) a. #k= - b. @ ho 4P
ua sai td Gt o)
(BA# )
(1) a FHALEHE- b, FHBFEAKL
i u ti tiok kia sw (AR XHF-)
(AR XG4T )
(12) a RKBFRAPHF- b. FABHR -
ua tii siuiiho (fh R BIFRRK )
(HALTFZ H LT - )
(13) a KEANMPR- b. wAkEkafFiAF beh Al - IR -
ua lai kai i ta (BNEWRAERERE AN < HFRHR <)
(RE33hib <)
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BRIZSh, “R” AN EERERFH-DEEINE (14), REAKTIE (15):
(14) &2 “HFxtHirHpar?”

ua 13, “lax tui mue? kai mue? me kai? ”

B# > “BONBAAEFHIR?" )
(15) PE4SFBKXE-

itd kim ni si6 4i poits’u

(RS ERXETF )

FEEAFH (16) , (17) B, “W” BBEESSWS, ™MEXEFE, TEAR -3
A, BE-TEhiUAREHRRE, LAHMBERME (FSE T 2005 B9 . B
AMEhiAZ B R ARIER S, EMAES, B W Loy — 4 8ERE
(quotative marker) , ARLEXEEAELKSE. FEEFAGXMERHAZFED “H” &
RERBSHERRTRBELNALEN G, HFRER A —MNETIRE. TL#, X
AMRERSNE “R” BECEAFRIN—ADEERY (HEF33):

(16) Aty fgHE -
i kio td nap tio? k’w
e fnN—2&E-)

17y fFEgefRERD -
imuguatiiegk’w a mep
(REREABFRE )

3.2 EEIhEE
BT U EAHEEEE X ERDIFER, “UW” BB U TRIEENE:

® F i ;

(i) GRIERA: §BIEATA "R, “HR" T (B 197;Wu 2004) 3: “R
AR - MiBY B M H-ERE e BER, ERAEHK -
[1F +le+ B8] %¥HFH “Rail™ oF .

i) A#MEH ® X AT X MR BA®EE AT A “HE/HET o b
“BAYa B AR RFE EMNEKR) BRASLELELRAH) |

(v SIHEE AETEREY “HE- /2T ' MEGAREL B HREHEY
AFARA HEAD( CEREZAN )T SR MARRE 0 EA E( B ),
o i “EAE GE-T (“HRGEXANEE ), £6EEY 5 RT 4R
“R+F 47 ( “Hae+-FH7 ) (BA Chappell BPiF HAR) ©

BAOTTEATHOKEST TE— IR TSR,

Hopper F! Traugott (2003:39) 51, F 4 (reanalysis) ZIEEMEBREEMIE. &
ST RIGE S B MED, WAL RERAETEL (BR—E BRI EHKX LK
ALy, AFEHEBTHNEE. M 08) 0 (19) (B EF 20-24) FEFRUEH, “H” HBAEAR
RERVIEXNBLE, AOESAGBE, CTABEEEAFAKSIEE, TREEKAR LA
ATFARER, BRER, “W CRERATHEWRE. XMHHEER, €
HBTHFTE, AERBMMITENL RBELACELCHRENK, (UREEEM.



(18) TFAB&BEEREIHMO Kia) /LB o

[FARBBRITRE MM EREILE ¢ ] (#9135 : #2005 : 2)
(19) #ALREAFREFIXR-
[BFEZHRARF— LR ] (&3 © ¥ 1997:375)

M (2005:2) R, FEEEFRERATHEWRCENMIAE R PMMINGEHRTRE
M, HERERN, WmXiBGEH, FEXLEH, EEEA%%, BIENRTHLH
REAHRMEN, HRER, FAFRBRRULERE “H” griinsEss s ENNE.
EAMBELER W FRBELMT4 “E” FEREPRERSERER, AXEES Dixon FHK
“BAFHE BER” BE BHEBR_HN) , CRELEMBERITE. H (1996) EHIH
WREES B BREKEERSEANE: B X (o B, WA, i H . “E
” #K (e EIK, B, BB, TR, %) W7 XK Qo 8% 8 K %, ‘u”
%(ﬁﬂ: ml, SR: iﬁ’ %)3 “%:j:” %ﬁ (ﬁﬂ- %a:s #E”:’ﬂ:, ﬁ'ﬁ?: Qﬁ&u %Hﬁr ig"&y
) “UFT B EX-REANFEE, BFERESTHRSENE, W %, |, 8,
B): ‘@B E-RZAHEEHHE, W &, & B, & UREINEEER) .
Ak, “mE” ERESLE (e “BERE7), 8| (“E7=“B7), BZiF @ B
[Z] 7= “@R”, “FE”= “@GR”), BRI (‘O ) S48 (BXHE 199,
Matthews and Xu 2005) °. XRHEN “ME” Fi5| M/ MIEER T SaTEASEERI IR
FIRZ. TENXZELETFERE. ki, 8 (20) HFE#ER TRENAZR, TH 23) BF
BRI FE 47 BRI EEFHEAREA:

(20) HM#EHE - LKA B EHF -
(REREH  LBAHENIAE—E ) (%6 5 £ 2005 : 2)
@n BB B BRI
---isw td hau ia? p’ou t’oy
(& EER “BHEER" )
(22) A ERBE EWE -
---pits’en ti pu tsi6 kia pu
([ ERAEHAMREE -)
(23) PHEB=R=ZKAE -
i u pian ti sd me s zek mep 1
(EEZRZRFAEE )
(24) MEFERLE GHERHT
natii bodi k’w, lw tso ni mue? ?
GoReF L REAHT)

e TREGHIRG, BENSEIER “1” MARETANRIE. FMUPEEITE
ERS AR ERE A G, AN R ZEBAREEE, HARFREETHT
Ao

33 B\ aR

M— AP ELEXMAR BB —MRIBEREXNBIAR—MEERTE. NBEEEE
(1995:163) i, PUBMSAKEABAGTHE BRER, BEAEMNE, 48The5IERA
XA, NSRS ERGEFEESME, W %7, T2aMFNRENENRIFLT

REST HEBEN/UNAA, FREEERAXUAE.
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AR PRE, BEKBRBRREEXMBA. BEMEEE “U” MEEETLRE
REP TAMKERE. Chappell(# HiRR) 2 & BIEER “R” BN AR TR
HRBAE LB B (LT B R R R AL).

1. Lexical . Lexical; : Quotative > Il Serial verb construction >
talk about, speak  say introduces quotation quotative marker in SVC
clause (direct or indirect) (semi-complementizer)
V1 = speech act verbs

V2 = kdong
IV.Complementizer; V. Complementizery (+ broadened scope)
speech act, perception speech act & perception
cognition emotion, psychi-verbs, stative verbs

BREU_ERHE, B—TBBE “B” BR3hid, RFREL. BAMBERK B 0
RpiA X, EEREENEETE, HRATE=/ITE, “B” FEshiawmEs, |8
ARGWREENE A, HEFALARESTRERSE. B “B” TR
A3 ¥EFRiC(quotative marker), EHEERBA T HEMIRE, FAHEHE LR,
Hmfl (25)° “ Kl ATLAEMRY “RER” -

(25) BEKSOKAFRAERITRKEEIE -
(bR REEY > R “BBA" o)

FTRNUAKE, “H” MEXCHRA, RIOVERBENANDIS A “B” , “4A
B” ga, KO UERRARIINEETUMIRLE:

(26) & FRBRKFHRUEF
((BUAABAREHMILEF - )

ERE—IHER, ‘A7 MBLEESE - PRE, ARIRE BT URENSE,
WmEEE (BN ) BLEROEFNE (KRB = BN ) FEA:

(7)) 0% sibtr 5 Rk BRE T -
(R RTRSR) » RABREELERSER (BRAFK) °)

Chappell FFEER “F#” KIEENMIRELBFTSHEHFLTETRLUNAR, ABLE
BEAARTEY, X—oWREEHE TEE. RIOTUAUTEREBEWERER ‘B
B TR E A 2R B BUA SUB AL T Th BE R AL K T 72 -

¢(25), (26) F(27)3H% & Chappell (BHiAR) . RIUHTEREEFMIHE.
TSR P A E RIS
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#¥é : dotr (10a-13a)

£ P HAEIE A (%A 55)
(#13)
“5 ¥#6) : 4ot (14-15)
& saiE W EH/E#3E
(503)

24 ] (16-17)
L£AMEIE | HiE 1 ( FEREHT ) HA2( R ) | A#RIE

R AR D) (313547i)
£4 4wt (18-24)
LAnsE | #Al(GF S REDA ) N 4

Go: B4 ikko AR HREES | (FH4HkR)
B) XA TiEEESY (: 8H @
3 HmAHE  LRAMIE F)

FIBMABRIFIE “B” BIEX, EBEREMELIEE
41 “B” £AzhiA
EEENEEIET, “F” NEXHEEEI—Is1E, FAE—EiE. X(1997)
iﬁlﬁ(zoos)ﬁ‘*i%x%ﬂ‘]ﬂ? “kuaan” “F” M5 EAE T RN BB M. BEExFEL, #HE
KIAE ‘tof “B”7 MENEREEIHE. TESHE (1997) & F (2005) A0 H K
((E_» Hﬂ%lﬁfﬁ)U

1. B AR AKX

2. WA ARFR

3. A AR

4. Wik A

5. By AME

6. B8y : ABAEB. AF

7. RE: AR AVYE

8. MM (EET)RNEMNLER: AHAA RSB
9. MiX: HAkbiwEEE?

10.iA%: BEFLRLMAERFTH -

42 “F” fEAHESEERE

FYEENABVGESN S+, BEEENEEIE, RE “&F” Mol BEsEs) A
B, BERN, BENMTSHEERAEFRAR, @GN “F” —cEHREESRS)
AZE, BEENALTEEEE “B” ZREA—MESHA (%X 1997:111) . [FhA+
E)TUEMER, W, “KREF”, “E/F7, “HAE7, GEEHE—ADM, W

(28) RAHFRSE-
("LoL B HF R EFoL) (%4 % » 2005: 120)

T AEEER, FITFRART, E2005)EXHFERREES.
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(29)  Fep#p0eB0 -
ts’en t’oi kid sa gam m pam
(RKBZHRBASEREE )

BATNR, =X EHAHELR - NMEHRERTNE SRS RAA, RRESHTTLL
A ONES K, RE “B” BEXIHEPRERBLEIE, BH3EERATLER, T
PAULEM “BHK” E—PRETRK. HRREKE, BARENEIEHE] FEHN
BR—IF4a, BR “B” EXEMNIIRARTFOEHRE, KERRE “B” R, m
A TFHEMRCRATUE R GEE FTEITR) « —NENFEANPIER, RERXXH(E
H+ BIRALLE FARE “B” iBE, W (30). FEXE, “E” qTLAEE, “F” Reed
B, UWERH “MH” R ZEEERA LR ASEEL R ,

(30) Feh (A2 08E0-
ts’ep t’oi (t3) kid sd gam m gam
(RRAZHRBEERSIE )

43 “EB” EAFREWRIEUERS “iR” BEXF
ATER ) A (7) HlE R BRI FRIAE (complement clause) Z5HIARICH B “that”
F “weather/if”. BIEAREAHEEE, MEAS THXH: “that” afLI5| HBFERIMETFH),
M “whether./if” SRS H—/NRIEERTH. BBAOLE, BiEN B EHERIHEHN
ﬂw Exzﬂﬁ/\?f iR, #ZhiE UL ThEEREL “that” |, THiEAE “F” ML “whether/if”.
WRENR, eWUHETENARE, SIHE—PEEF4a, ﬁu UTF&H (31, 32 68iERTFHE
HEH 1997:112):

€2y REsY (B) £GHFbch B RipRLEGH -
(B2l (B) EFAFELBLERLEYF )
(32) HREE(E)W beh B -
(REZBERB)HRELE )
(33) #.05] () 7 & R FmA -
(P (B)BERER )
(G4 FERBE ) BRYFED -
idl t'iauts’e (t’6i) tsi ko mue? ho poia mo

(R BAE (F) INRBFREEL )

B} (1997) AW RE “B” A TOSERCHKIIERNTEE, “F” NTULHRER
WA, EZE, WRaAeHAREK “HEET, “HWE”, “W7 ERoEshAAE -
MU EEBIFR. BRER, ‘U FREMRCHEREXENASE, BEw 5
WFa), BXMBERMTRD, RER. BEMWEANETESH “®” TUHTERD
R, BREKRTE, “B” REATRR, HABRMAR. iw, (35) REEM “B” Fh
F “B&” , T (36a) MItERIEFHR -

(35) A¥BFEFLERF-
ua tsau zek mun i tA 4 lai a mai
(RFERFEREXR )

(36) a. &9 B SHPHEE R R0 -

ua mazek mug i t'di 4i lai a mai
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(RAREERRRK )

BHAROE, £EE, “B” GERXEHRER ‘@7, AE— 1 ME&Ta8EHRE
“BERATR” (MEBERARX—HE), Hugs “F + 75”7 Bl ReEETRR W
(36b) 1 (37), BEREUEFENME.

(36) b.#% 8 Fl ek & R0 -
ua mazek muy i (t’ci) (t3) di lai a mai
(BRRGHRAR )

(37 fEHEH A F R0 -
ua sid t'oi timazek &l lai a mai

(RBEBARREK )

44 “F” HELIR

EEE, “#” shaRERBEEHRCE—TMEESNRIASR, JUE—BFE
RS, WS DH B (F 1997, Chappell # H: AR, Wu 2004, Chui 1994, 7
2005) . {H “F” R TFORICERBNDOLNRE, BOEVEFSPREESE. B,
A RIXPN R BT R SCREE A R 2 ik

MEL BT ET BUE B BHE N S MG “F” LN & THE CRIBEThREaT LR MR T
— AP MNE BRI ELES (continuum), M E B T BEAT BSRSHE SZ B2 BEME X
X 55 82 B FE XN EB KA. XMEBRE—MEESHRALKTE. XME
W RHE—PREE “F” iEN—MEEELS, WTHHERE, XX, XM
MBARDGEBRE. X B%EH (1995:165) iigd, DUBEMZRANENSIAE “B” BR
k. “ ‘FH BAESEEERIZEN R, ANTFHREE, AHEEEET
B, 7 MBRSEELAHTERAMIT, fBH, “BF” R “BE” £ “EHR” ;&
R MER.

(38%) AEREUF A, AR O -
(9) ML KB EXBHZF 0 BFIREAL  AFEEL  EH- -

fefiifg i, “F&” N “BEN” NERFR VBT MASERERAAGXR, BEY
BEABNARML: mIEEES)RAWRE, BAKKRTEESHABAWHEE. &XHBEF—
SRR AT IRE BN, BREEZERRSANMBEAN . EWBENEBIED, “F7
W H—ANEEDIEE, BEMEFHENIRG, BRERMNERIGE P RRTIRE? LRME
AR EIATI? XEAFRE—PARENR. EAREINIIR ABHT “X
7 BT Bk, F-MRRUFERER, HERE, AESEXE, “=RlX”
M “FrA+EREE T BRERATRR, BREN, REATREENSE: NERL
&, “FBENT N “FE+EHERTR” BF ROk OFE. AETm, “HX
X7 REEELEWE, BHER, MEEGESERTFHREESHARE/RBELER
HER. BlT “ERN 0 “B” FRABTEEAE+ HBHRERTRIN ‘57 LA,
RHTFREHKN B REXE-PBUNER. “F” HEAIETURMGELUT
JLABr B
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LRI

ZAkiE “E" (% A M 435 RiE)
(342)

& zhé

ZAMEIE | 5 1 (@A) $HiF2= “F" (+4)
(% LHrie) ;

4 ¢

ZiatmiE | &8 1 (F9EsE) %) T4
(F 4 ¥ #rin)

i i

AT THENEBERMAR U7 W B BEX, BRSNS T
WARERBI LR, RATMBEAMTERY, ERAMTE S, “B” EATFRSEHRE
ARE “W” TARITHEE: [Bhid+ “B” [aBRR T AR A ( BR), EEha+
“B” |REATREEERTA GRR), BFXERY “F” M “URX” £—eRE e
RE. NBELABERE, “R” NELBRCEMNE W “B” SHA2EL, 1R
R U BEREZIERTRASNANES ARKEERS B, fiks “F” BENE
wshid R THAEREENE. RIFHAE, BiEERBEH—MHh “B” 0 “U” WK
BETRSHIRE, BARTIAER “&” ALl EXELEREN “B” EMR.

BRI ERE, “B” M “F” EECTEHTBEEREUE— S
feRIBES, BEMIASUR 23040 (i3 AL) SR BERKE (AESN) REFREX
FIThEER 7 H R AR 3L

Zhia ‘B KRERATIERCE M EESHREMNEESHER, B3E “F” #he
F—AEER ARG R D ROHE, RMXNHENEETEENSEES, BN
BHE—EFH—HEE. X “F7 BB FRUSHIRICRIRIIPT R4 TS 5
M.

$ %30k

Mg, ErONL. R 1995 (RBRIGEEAICERARETER) , (PFEBEX 3.

HFE. 2005, (AASKiSHY “HE” BRGERY “VP + VP7 ), 2BIUESNE¥4E BEFELSRI.
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The grammaticalization of the words for “say” and
“see” in the Chaozhao dialect and Taiwanese
Southern Min

XU Huiling & Stephen MATTHEWS

Abstract In Sinitic languages, as in many language groups, “say” verbs undergo
grammaticalization as complementizers in the context of serial verb constructions. However, a less
well known phenomenon is the grammaticalization of “see” as a second complementizer,
Chaozhou dialects as well as Taiwanese Southern Min exhibit both these patterns, with functional
specialization: ““say” as a complementizer selects either realis or irrealis complements while “seg”
specifically selects irrealis wh-complements.

In this paper we describe the semantic domains of “say” and “se¢” and attempt to formulate
the pathways of their grammaticalization. Whereas “say” is fully grammaticalized, “see” is less so.
However, our analysis shows that like various Sinitic function words, the two follow the same
structural template, in which a serial verb construction undergoes reanalysis.

While the grammaticalization of “say” is more common in Sinitic languages, “see” as a
complementizer is not attested on other Sinitic languages, which suggests it may be a distinct
grammatical feature of the Min dialect group.
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